ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.

Autopaikkojen korttelialue.

Lahivirkistysalue.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kaupungin raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -
BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostadshus.

Kvartersomrade fér bilplatser.

Omrade foér nérrekreation.

Park.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.

Stadsgréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Ohijeellinen leikki ja oleskelualue.

Puilla ja pensailla tai pensasaidalla
istutettava alueen osa.

OOOOO Ohjeellinen istutettava puurivi.

M 2gga | Merkinté osoittaa rakennusalan sivun,
Aty jonka puoleisen asuinrakennuksen ul-
kovaipan kokonaisaaneneristévyyden liikennemelua

vastaan tulee olla vahintaan luvun ilmoittama maara.

KAAVA-ALUEELLA:

Tulee rakentamisessa suosia kuivatusvesien maa-
hanimeytys-, hyotykaytté- ja haihdutusratkaisuja,
jotka poistavat vetta pintakuivatusjarjestelmasta.

Riktgivande lek- och vistelseomrade.

Del av omrade som ska planteras med trad
och buskar eller hack.

Riktgivande tradrad som ska planteras.

Beteckningen anger att den totala ljudisoleringen
mot trafikbuller i bostadsbyggnadens yttre skal
mot denna sida av byggnadsytan ska vara minst
den som talet anger.

PA DETALJPLANEOMRADE:

Ska sadana Iésningar gynnas som avlagsnar vatten
fran systemet for ytdranering, sésom markabsorbe-
ring, nyttobruk eller avdunstning.

Ohjeellinen tontinraja. Riktgivande tomtgrans.
Saa ulkoseinien eteen rakentaa asemakaavaan mer-  Far framfér yttervaggarna byggas grénrum, glasve-
kityn kerrosalan lisaksi vinerhuoneita, lasikuisteja, la-  randor, inglasade balkonger och loftgangar hogst
—-——— Osa-alueen raja. Grans for delomrade. sitettuja parvekkeita ja luhtikaytavia enintadan 10 m2/ 10 m2/ bostad utéver den i detaljplanen angivna
asunto. Niita varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.  vaningsytan. For dessa behéver inte byggas bilplatser.
— — — — Ohjeellinen alueen raja. Riktgivande gréns fér omrade. Kaikissa asuinrakennushankkeissa on asukkaiden | alla bostadsprojekt ska det byggas tillrackligt med
kaytté6n rakennettava riittavasti varasto- ja huolto- forrads- och serviceutrymmen for invanarna, vid be-
tiloja, tarvittaessa myos erityistarpeisiin kuten polt- hov ocksé for speciella &ndamal som till exempel
~-~eneneen Likima&ardinen osa-alueen raja. Ungefarlig grans foér delomrade. topuiden sailytykseen kuivina. forvaring av ved.
atoitns [ % QG 4721 8 Kaikissa 1 200 k-m2 suuremmissa asuinrakennus- | alla bostadsprojekt som éverstiger 1 200 m2va-
' Korttelin numero. Kvartersnummer. hankkeissa on asukkaiden kayttédn rakennettava ningsyta ska det byggas tillrackligt med gemen-
riittavasti yhteisia vapaa-ajantiloja ja vahintaan 1 samma fritidsutrymmen och minst en tvattstuga
talopesula. foér invanarna.
7 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt.
. Asukkaiden yhteiseen kayttéon osoitettavat varasto-,  Invanarnas gemensamma férrads-, service- och
SAARISELANTIE huolto-, vapaa-ajan- ja pesulatilat saa rakentaa ase-  fritidsutrymmen samt tvéattstugor far byggas ut-
Kadun nimi. Namn pa gata. makaavaan merkityn kerrosalan lisaksi. 6ver detaljplanens vaningsyta.
Asuntoon yhdistettavisséa olevia ty6- tai palvelutiloja Far i markplanet i vaningshusen invid Mellungs-
v Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet saa rakentaa Mellunmaentien ja Saariseléntien varren backavagen och Saariselk&végen byggas arbets-
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun vaningar i byggnaderna, byggnaden eller i en kerrostalojen maantasokerrokseen enintédén 50 m2 och serviceutrymmen som &r méjliga att ansluta
kerrosluvun. del darav. asuntoa kohti. Toiminnasta ei saa aiheutua melua, till bostaden h6gst 50 m2 per bostad. Verksam-
hajua tai muuta haittaa asumiselle. Naita tiloja varten  heten far inte férorsaka buller, lukt eller annan stér-
ei tarvitse rakentaa autopaikkoja. ning fér boendet. Fér dessa utrymmen behdver
(12)\v Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen nume- Braktal fére den romerska siffra som visar va- inte byggas bilplatser.
ron edessa osoittaa, kuinka suuren osan raken-  ningstal anger hur stor andel av arealen i bygg-
nuksen laajimman kerroksen alasta saa raken- nadens stérsta vaning far anvandas som va- Saa rakennusten maantasokerrokseen korttelin Far i markplanet i byggnaderna pa tomt 8 i kvarteret
nuksen ensimmaisessé kerroksessa kayttaa ningsyta i férsta vaningen. 47208 tontilla 8 ja korttelin 47218 tontin 2 eteldosas- 47208 och i s6dra delen av tomt 2 i kvarteret 47218
kerrosalaan luettavaksi tilaksi. sa rakentaa julkisia palvelutiloja. byggas utrymmen for offentlig service.
7:6-M602 Rakennusten paaasiallisen julkisivumateriaalin tulee Byggnadernas huvudsakliga fasadmaterial ska vara
4400 Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. olla vaalea rappaus. ljus rappning. % //@
Kattomuodon on oltava tasakatto tai loiva pulpetti- Takformen sak vara plant tak eller svagt pulpettak. \ Yhdistelm4 asemakaavoista, jotka asemakaavanmuutos nro 12329 voimaantullessaan kumoaa.
4400+300  Lukusarja yhteenlaskettuna ilmoittaa rakennus- Den sammanlagda talserien anger byggnadsrat- katto. >\ . ) . ) . .
oikeuden kerrosalanelibmetreina. Ensimmainen  ten i kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet Sammanstalining av de detaljplaner som upph&vs da detaljplaneéndringen nr 12329 trader i kraft.
' luku ilmoittaa asuntokerrosalan enimmaismaa- anger maximivaningsytan fér bostader, det andra Vesikaton ylimman korkeusaseman ylépuolelle saa Ovanfor yttertakets hégsta niva far endast placeras
(47208/8,1 0) S ran, toinen monikayttétilan vahimmaismaaran. talet minimivaningsytan for allaktivitetsutrymmet. sijoittaa vain valttamattomia teknisia laitteita. nédvandig teknisk apparatur. 0 ., . %0 10,0 ' 200m Q
o Pl Rakennukseen liittyvat parvekkeet saavat ylittaa Fasadernas balkonger far éverskrida byggnads-

AL

+33.0 Maanpinnan, piha- tai pysakéintikannen likimaa-  Ungeférlig markhojd eller hojd pé gards- eller rakennusalan rajan 2 m. ytan med 2 m. U (/ 2
rdinen korkeusasema. parkeringsdécket. A \ ﬁ %
Mellunmaentien ja Saariselantien varressa tulee por-  Ska till trapphusutrymmen i byggnaderna vid Mel- \ I

rashuoneeseen olla sisaankaynti molemmilta puolita lungsbackavagen och Saariselkévégen ha ingéng

) :: L j Rakennusala. Byggnadsyta. rakennusta. Mellunmaentielle avautuvien porrashuo-  fran bada sidor av byggnaden. Trapphusdérrar som
= ’ ' neiden ulko-ovet on toteutettava vahintdan 0,9 m sy-  6ppnas mot Mellungsbackavégen ska placeras i en
[ . _ vennykseen. férdjupning pa minst 0,9 m.
2 T =T Kortteliin 47218 kuuluva uloke, jolle saa raken-  Utsprang som tillhor kvarteret 47218, och dar HELSINKI
= L.—. .- taalikimaaraisesta tasosta +34.00 yléspain. det far byggas fran ungefarliga niva +34.0 uppat. Korttelin 47208 tontilla 7 kuudennen kerroksen tulee P4 tomt 7 i kvarter 47208 ska sjatte vaningen vara
= olla kadun puolelta sisaanvedetty tai vastaava vaiku-  indragen mot gatan eller motsvarade effekt ska
! telma tulee aikaansaada muulla tavoin. astadkommas med andra medel. H E LSI N G F O RS
=1 M " | Rakennusalan osa, johon monikayttétila tulee Del av byggnadsyta, dar allaktivitetsutrymmet
2 !ﬁt L..— .1 sijoittaa. Télle osalle saa rakentaa luvun osoit- ska placeras. P& denna del far byggas social- Korttelissa 47218 Mellunméentien varren rakennuk- | kvarter 47218 ska de tva 6versta vaningarna
i taman kerrosalamaaran sosiaalipalvelu-, toimis-  tjanst-, kontors-, butiks-, samlings- e.dyl. utrym- sen kaksi ylintékerrosta tulee olla pihan puolelta si- vara indragna pa gardssidan i byggnaden invid
< to-, myymala-, kokoontumis-, tms.tilaa. me for den mangd vaningsyta som talet anger. sdanvedetty ja puiston puoleisen rakennuksen ete- Mellungsbackavagen och i byggnaden invid
" f I&julkisivun ylimman kerroksen tulee olla sisdénve- parken ska den &éversta vaningen vara indragen i
= detty tai vastaava vaikutelma tulee aikaansaada sydfasaden eller ska motsvarade effekt astad-
En ™~ "71 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon raken-  Pilen anger den sida av byggnadsytan som muulla tavoin. kommas med andra medel. .
= L. ._i nus on rakennettava kiinni. byggnaden ska tangera. o 47. kaupunginosa
v =R /4 g?%\;cgg& )sfgg?ts{;een tulee rakentaa parveke, terassi 'lcear?aSISLétglngrtgmélr):isﬁgﬁzgg I.:,ka byggas balkong, Mellunkyld, Mellunmaki
+ N 9 - N e . o s . . ' : i i i
RIS n.wvﬂnh-’ﬂﬂJ T T 7 , - Z = Sijjainniltaan likim&arainen rakennukseen jatet- Ungefarligt lage for genomfartséppning i . Kortteli 47208, tontit 5 ja 6
TV 300 . @ ’ o [/s\_‘_ 40 _. . tava kulkuaukko. byggnad. Mellunma&entien varressa sijaitsevien rakennusten | byggnader vid Mellungnsbackavégen ska balkon- Kortteli 47218. tontti 1
N A\ MMM AN ‘ #},{' 3234 : kadulle avautuvat parvekkeet tulee liikennemelun gerna pa byggnadens sida mot gatan inglasas mot . . ’
a o LR .7 ' ‘i P ———— vuoksi lasittaa. trafikbuller. Puisto- ja katualueet
MELLUNMAENTIE ' Katu. Gata. . L . : - Asemakaavan muutos
— Mellunmé&entie varressa sijaitsevien rakennusten il- | byggnader vid Mellungsbackavégen far ventilatio- )
—— manvaihtojérjestelmén korvausilmaa ei saa ottaa ka-  nens tilluftintag inte placeras mot gatan. 1:1000
ma | Maanalainen tila. Underjordiskt utrymme. dun puolelta.
Jatehuollon tilat tulee sijoittaa rakennukseen tai py- Utrymmen fér avfallshantering ska placeras i bygg- 47 stadsdelen
(147208/8,10)  Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joi- Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vil- sakointialueen yhteyteen ja ne saa rakentaa tonttien ~ naden eller i anslutning till parkeringsomréadet och Mellungsby, Mellungsbacka
den autopaikkoja saa alueelle sijoittaa. kas bilplatser far forlaggas till omradet. yhteisiksi. de far byggas gemensamt fér tomterna. i
| Kvarteret 47208, tomterna 5 och 6
) Korttelin 47218 tontilla 2 pihakansi on rakennettava Pa tomt 2 i kvarter 47218 ska gardsdacket byg- Kvarteret 47218, tomten 1
H][@HH Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle varattu Fér allman gang- och cykeltrafik reserverad un- ja istutettava leikki- ja ulko-oleskelutiloiksi. Pihankan- gas och planteras som lek on utevistelseomrade. ',
- likimaarainen alueen osa. gefarlig del av omrade. nelle saa sijoittaa enintaan 2 autopaikkaa. Kansira- & gardsdécket far placeras hégst 2 bilplatser. Park- och gatuomraden
kenteen kantavuutta ja korkeustasoa maaritettdessa  Vid dimensioneringen av gardsdéckets bérkraft och Detaljplane&andring
_ _ _ _ _ tulee ottaa erityisesti huomioon pihan puuistutuksiin héjdniva ska speciellt beaktas den tjocklek och )
'|'| |T.Fp,‘r|2n |'| Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle varattu li-  Fér allmén gang- och cykeltrafik reserverad unge- tarvittavan kasvualustan paksuus ja paino seka pe- vikt som tradplanteringarnas véxtunderlag kraver 1:1000
LU kimasrainen alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu. farlig del av omrade, dar servicekoérning ar tillaten. lastustoiminnan vaatimukset. samt raddningsverksamhetens fordringar.
o Rakentamattomat tontin osat, joita ei kayteté leikki- Obebyggda tomtdelar som ej anvénds for lek-
ut Onhjeellinen yleiselle jalankululle ja polkupyoréi- Foér allman gang- och cykeltrafik reserverad rikt- tai oleskelualueina, kulkuteina tai pysakoimiseen, eller utevistelse, som gangvagar eller for parke-
— — — — lylle varattu alueen osa. givande del av omrade. on istutettava kayttaen puita ja pensaita tai pidettdva  ring, ska planteras med trad och buskar eller hal-
luonnonmukaisessa puistomaisessa kunnossa. las i naturenligt, parkartat skick.
- Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jar-  Del av gatuomrades gréns dar in- och utfart ar Tontit saa aidata ainoastaan istutuksin. Tomterna far ingérdas endast med planteringar.
jestaa ajoneuvoliittymaa. férbjuden.
AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT BIL- OCH CYKELPLATSER
I Kadun tai liikennealueen alittava kevyen liikken- Gang- och cykelférbindelse under gata eller tra-
: e teen yhteys. fikomrade. Autopaikkojen vahimmaismaarat: Minimiantal bilplatser:
- autopaikkoja tulee rakentaa vahintaan suurempi - bilplatser ska byggas minst det stérre antalet av

luvuista 1ap/ 120 k-m2 tai 0,6 ap/asunto foljande: 1 bp/120 m2 vy eller 0,6 bp/bostad

B — Sijainniltaan likimaarainen maanalaisiin tiloihin Ungefarligt lage for kérramp till underjordiskt - senioriasunnot 1 ap/ 160 k-m2 - seniorbostader 1 ap/160 k-m2
20 ¢ . johtava ajoluiska. utrymme. Kaupungin vuokrataloyhti?issé autopaikkojen maa- | stadens hyresfastigheter far antalet bilplatser mins-
. A . '] " 0, °
Tt i 7 I\ﬁf}gr\:;lr?;‘sa'a'nkgilié:\rt‘i(:)r;tiff‘gtzs?ja/i(:cseedvea:!tl?(Ias’sﬁélIueella. lc(sa;strg:?kggnés%Ya?gg:':\Satafﬁm?wdsepaénszliuomréde. HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
v / , T~ ZC Maanalaista johtoa tai hulevesipainannetta var-  For underjordisk ledning eller dagvattensdald HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
l] / 7 —.—_ . ten varattu alueen osa. Johtokuja-alueelle ei reserverad del av omrade. Pa ledningsomradet Myymala 1/60 k-m2 Butiker 1/60 m2 vy 1 2 329
P L7P5L) / N saa istuttaa syvaan juurtuvia puita tai pensaita. far inte planteras tréd eller buskar med djup- Toimisto 1/60 k-m2 Kontorsutrymme 1/60 m2 vy KSLK 16.12.2014 PIIRUSTUS
[~ x / N gaende rotter Kokoontumistila1/80 k-m2 Samlingslokal 1/80 k-m2 STPLN 03.1.93.2.2015 RITNING 0.12.2014
x\ / / NAHTAVANA 1.-23.2. PAIVAYS 2.
— — Asuintonteilla tontille sijoitettavien polkupydrapaik- Minimiantalet cykelplatser pa tomten &r 1 cp/ 30 m2 TILL PASEENDE DATUM ) _
Helsingfors stads fastighetskontors stadsmatningsavdelning \ - P Pysakoimispaikka. Parkeringsplats. kojen vahimmaismaara on 1 pp/30 m2 asuntoker- bostadsvaningsyta. Minst 75 % av dessa ska place- MUUTETTU 1.12.2015 KSLK LaaTinuT _ Kaisa Karilas
5 : : dom  1:1000 ' _ / / R rosalaa. Naista 75 % on sijoitettava rakennuksiin. ras i byggnaderna. ANDRAD UPPGJORD AV _
Tasokoordinaatisto / Plankoordinatsystem: ETRS-GK25 Ay g =" . . . . PIRTANYT S Hlnkkanen
Korkeusjarjestelma / Hejdsystem: N2000 N 91 | Geologisesti arvokas siirtolohkare. Geologiskt vardefullt flyttblock. _ _ . RITAD AV
= — > T Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadit-  Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomrade- HYVAKSYTTY kvsTo 30.3.2016
A Sl v renp——Tryv T swsr— RN tava erillinen tonttijako. na uppgoras en separat tomtindelning. GODKAND ~ STGE
¥ Baskartan fylle foreskriftemna i forordningen n:r 1284/1999 Sy 7 - _g:;z- "T1  Geologisesti arvokas siirtolohkare, jolla on Geologiskt vardefullt flyttblock som &ven har TULLUT VOIMAAN 13.5.2016 :
8R, .2~ .1 myds virkistyskayttéarvoa. rekreationsvarde. TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO ~ OLAVI VELTHEIM
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